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Ein Ausflug in die Steppe.

Mein Mann und ich hatten uns, von Wladikawkas kommend, in Prochladnaja getrennt. Ich fuhr
im selben Zug weiter bis zur Mineralwasserstation. Er wollte einen Abstecher ans Kaspische Meer
machen, wo ihm ein Wladikawkascher Geschaftsfreund giinstigen Bodenkauf angetragen—und mich in
einigen Tagen in Kislowoelsk treffen. Wir hatten damals etwas freies Geld und wollten Land erwerben.
Aber mein Sinn stand nicht nach jenen verrufenen Gegenden, und schweren Herzens liel§ ich ihn ziehen.
Mir war bang und einsam im fremden Lande. Als ich ins Coupé zuriickkehrte, betrachtete ich meine
Reisegefdhrten, denen ich bisher keine Aufmerksamkeit geschenkt. Ein dlterer Offizier, ein Dame, ein
jingerer Mann in unbestimmter Beamtenkappe. Bei etwas freundlicher Aufmerksamkeit tauen die
Menschen auf, wie unter Sonnenstrahlen: ,,Ilhr Mann ist hier zuriickgeblieben?“, fragte die Dame. ,,Sind
Sie hier ansdssig?“ Sie selbst kam aus Wladikawskas, wo sie ihren jlingsten Sohn besucht hatte, der dort
in der Kadettenschule ist. , Diese Ferien hat er bei einem Freund zugebracht, da mufte ich ihn zu
Schulanfang aufsuchen, nicht wahr? Ein guter Junge, ein ordentlicher Junge, eine wirklich gute
Erziehung genieRt er...” Der Oberstleutnant, alter Terekkosak, war auch aus dieser Schule. Jetzt nimmt
er eine Stellung in der Selbstverwaltung ein—halt gar nichts von der Selbstverwaltung. Merkwirdig, in
RuRland halt keiner etwas von dem, was er zunachst sieht. Wahrheitssucher sind sie alle, bis ins graue
Alter. ,Mein édltester Sohn ist Marineoffizier in der Schwarzen-Meer-Flotte. lhn habe ich im Sommer
gesehen. Er war einige Tage bei mir,” sagte die Dame. ,,Was hat man von ihnen, wenn sie erwachsen
sind? Vielleicht wenn’s Madchen waren. — Ich lebe seit dem Tode meines Mannes bei meinem Bruder
im Jekaterinoslawschen. Er hat das Gut geerbt: ich bin da geboren und aufgewachsen. Manchmal fragt
man sich: Wo ist das Leben hingekommen? Und bin doch 27 Jahre verheiratet gewesen. Wahrhaftig,
ich glaube oft, ich war nie fort von zu Haus. Wenn nicht die Sorge um die Kinder immer im Herzen
nagte, und dann und wann ein Brief von ihnen kdme....!“ ,Wir haben keine Kinder, sagte der
Oberstleutnant, ,,unser einziger Junge ist klein gestorben. Jetzt denken wir oft: er ware im Krieg. Meine
alte Amme lebt mit uns. Ja. Sie ist beinahe achtzig Jahre alt, aber so riistig, daR sie allein den Haushalt
besorgt. Meine Frau nimmt ihr freilich viel ab, das a3t sie zu, weil sie’s nicht merkt. Aber eine fremde
Magd dirfte ihr nie ins Haus. Wir haben ein eigenes Haus—einen groRen Garten—das viele Obst in
diesem Jahr...” ,Ach ja, das viele Obst—wo es nur hinkommen mag,” sagte die Dame, ,es ist ein Siinde;
auch bei uns war sehr viel Obst, wie zu Trotz, weil man nicht einkochen kann. Aber Sie haben wohl
Zucker, wenn Sie in der Verwaltung sind?“ ,Was ist das fiir ein verfaultes Land, in dem jeder so etwas
denken kann! Ich habe kein Staubchen Zucker mehr als andere und habe meiner Frau gesagt: Wen du
mir einkochst, werf ich selbst den Kessel um....“ O, wie liebe ich die Gesprache in der Bahn, wahrend
die Rader rollen! Wie oft haben sie mich Herzensangst und Einsamkeit vergessen lassen; mir im
Trostgefiihl des Abschieds die Warme menschlicher Nahe geschenkt! O ihr vielen, vielen Freunde
weniger Stunden! welche Schicksale habe ich mit euch gelebt, Freud und Leid geteilt, innerste
Wahrheiten erfahren, wahrend die Radern rollten. Der dritte Reisende, ja der dritte ist jedem
Nichtrussen schwer zu erkldren. Vor allem fehlt da alles, was selbstverstandlich, jenseits von Gut und
Bose ist, und worauf Ordnung, Sitte und Fortschritt beruhen. Was man landlaufig ,,gut” nennt, ist sehr
reichlich vorhanden, aber so schleimiger, klebriger Stoff, dal8 es beschmutzt und zersetzt; davor hiite
man sich. Hingegen sind da alle Schlechtigkeiten mit zahem Appetit und schlauem Witz verbunden, und
von der, durch Generationen erworbenen Erkenntnis gedammt, da man im Konflikt mit Obrigkeiten
stets den Kiirzeren zieht. In dieser, dem Bdsen abgerungenen Brauchbarkeit liegt mehr Lebensbejahung
als in zufalliger Tugend. Der Mann gefiel mir. Ich lieR mir seine Adresse geben. Er hiel3 Nikolai
Leontjewitsch M. und lebte in Ussentuki, wenn er nicht unterwegs war; Maschineningenieur, Vertreter
amerikanischer Firmen, Referent des Ackerbauministeriums. Kommissionar, Makler. Behaglich glitt der
Zug Uber die breiten Geleise durch den Abend. Alle Arbeit ruht, die Menschen Atmen auf—soviel
Gesang in der Luft. Liebe, liebe weite Welt!



Aus dem Kauf am Kaspischen Meer war gottlob nichts geworden. Hingegen lieR mein Mann den
Portier an M. telephonieren, der tags darauf erschien und eine gemeinsame Fahrt wurde geplant. ,,Soll
ich Feldbetten, Mundvorrat, mitnehmen?“ Er lachte verachtlich: ,,Wenn Sie mit mir reisen, meine
Gnadigste, werden Sie auf 200 Werst im Umkreis in jedem Hause wie das leibliche Kind aufgenommen.
Sie werden in Federbetten schlafen und Leckerbissen essen....!”“ Ich muR gestehen, er hat nicht zu viel
versprochen. Nur beruhte es nicht auf Beliebtheit und Macht, mit denen er prahlte, vielmehr auf der
ihm eigenen Art, kurz zu fordern und auch auf der lockenden Atmosphare von unabsehbaren
Moglichkeiten und vorteilhaften Geschéaften, die er um sich verbreitete. AuBerdem handhabte er seine
verschiedenen Funktionen virtuos als treffsichere Waffen.

Nach kurzer Nachtfahrt kamen wir bei Morgengrauen in Georgiewsk, einem der reichsten
Getreidemarkte des Landes, an. Lang und breit lagen die von harten Furchen durchzogenen Gassen, zu
deren beiden Seiten die weillen, einstockigen Kosakenhduser mit geschlossenen Laden schliefen.
Staubige Baume davor, Garten und Hofe dahinter. Ein Stiick gepflasterter Mittelpunkt mit Stadthdusern,
Banken, Geschaften. Dann wieder das Bild des Riesendorfes. Vor einem schmucken Hause hélt unser
Wagen. Der Hausherr tritt uns auf der Schwelle entgegen, ein graubartiger Kosak, Kaufmann und
Landbesitzer. "Liebe Gaste,” erlduterte M., und als solche hieR man uns willkommen. Samovar und
Lakuska wurden aufgetragen. Die Manner besprachen das Geschaft, das uns hieher gefiihrt. Ich folgte
der hiibschen, jungen Schwiegertochter zu dem kleinen Kind, das unaufhorlich schrie, Es war in dicke
Tlcher festgewickelt und hatte einen mit stifem Brei gefiillten Leinwandbeutel im Munde. Wir
besprachen Frauensachen. Sie klagte (iber den Kleinen, der nicht gedieh. Ich sah das Haufchen Elend
an, gab Ratschldage und gedachte des stolzen ,,Wiegenliedes der Kosakenmutter” von Sermontow:
»Schlaf’, mein Liebling—holder Knab‘, bajuschki baju—friedlich blickt der Mond herab, S6hnchen,
schlafe du.” Die groReren Kinder waren schon und stark. Der junge Kosak, der im Hof sein Pferd
putzte—der jlingste Sohn des Hauses—ist nur auf kurzem Urlaub hier; ach, es war héchste Not an
Arbeitshdanden, was waren wir ohne ihn geworden! Mein Mann, der war nun (ber ein Jahr nicht zu
Hause, seit er mir den Qualgeist da gemacht—“ schlank und sehnig wie ein Edelhirsch. Ich wurde zu
Tisch gerufen. Kase, Butter, Heringe, Tomaten, Gurken. Die Frauen nahmen an dem Mabhl nicht teil.

Der Plan war entworfen; es wurde eingespannt. In einer prachtigen Troika fuhren wir zur Stadt
hinaus. Durch die berstend heilRe Steppe. Wellenférmig heb sich der Boden. M. schlaft. Mein Mann
sitzt gerade und aufmerksam. Ich will auch gerade und aufmerksam sitzen—wahrscheinlich schlafe ich.
Wir fahren durch ein Tor in einen weiten Hof. Ein Greis begrii3t uns, Karl Karlowitsch, ein deutscher
Kolonist, Alleinbesitzer. Mit ihm ist M. hoflich wie mit uns. Er jedoch beachtet nur uns, erst forschend,
dann freundlich. Langsam durch Hof und Garten zum Hause schreitend, erklarte er, alles zeigend:
,Dieser Baum und dieser Strauch und jene Stauden, diese Blumen, diese Grasart.” ... Viele umgeben ihn,
alle scheinen ihm ahnlich. Ich bin nun ganz wach und aufnahmsfihig. Uberwach, beinahe hellsehend.
Die Luft scheint mir diinn, ich sehe alles wie aus weiter Ferne, doch mit besonderer Deutlichkeit. Wir
sitzen in der Laube, Brot und Wein sind aufgetischt. Der Alte spricht allein und bedachtsam. Er scheint
mir satt und rund, hohl wie eine reife Melone, die alle Kraft und Warme des Sommers in sich aufgesogen
hat und der die nachste Stunde Faulnis bringt. Er scheint ein Weiser, denke ich, und ist doch nur eine
Melone. M. trinkt zu viel Wein, denke ich noch, und—sonderbar—denke ich auch—um wie viel mehr
Menschliches und Géttliches in seinem gemeinen Gesicht ist als in dem edlen des Patriarchen. Ich
begreife, daB auch das Beste keinen Wert hat, wenn es nur um seiner selbst willen da ist. Eine
unendliche Liebe zu Gott und dem Menschen erfalSt mich. Méanner, Frauen und Kinder kommen und
gehen um uns herum, sie alle gleichen dem Alten. Mein Mann schenkt mir Wein ein: “Uberwinde dich,”
sagt er, “die Hitze ist jetzt vorbei, trink einen festen Schluck, du darfst dir nur nicht nachgeben.” Als wir
wieder im Wagen salRen, war kihle Dunkelheit gekommen, wiirzig duftete die Erde, nlichtern und
unbeteiligt blickte der Viertelmond herab. Ich war wieder ganz wohl, wir waren alle heiter und
gesprachig. ,Zwanzig Kilometer noch, Barinja, dann liegen Sie in einem Federbett, in einem



Krosusschlosse, wie’s auch im Ausland kein richtigeres gibt,” sagte M. Die Steppe sieht im Sternenlicht
tiefblau aus. Der Kutscher erzdhlte von den Tschitschenzen, einem rdauberischen Gebirgsvolk, das friher
die Gegend unsicher gemacht, jetzt schon seit Jahren nicht mehr herunten gewesen: ,Der letzte Uberfall
war auf das Gut, in das wir eben fahren. Ich war damals dort Pferdeknecht. Die Nacht war wie jede.
Pl6tzlich standen wir im Hofe und schlugen uns mit den schwarzen Teufeln. Keiner wulite, wie es
angefangen hat. Die Nacht war ganz dunkel, sie kamen nur in dunklen Nachten, verfluchte Hunde, und
in groBer Menge. Wir wulSten, dalk es nutzlos war, Widerstand zu leisten, Gott weil, warum wir uns
schlugen—, nur so in der Angst; als wir uns etwas besonnen hatten, fingen wir zu laufen an—, da
geschah das Wunder. Iwan Alexandrowitsch war an der Haustiir gestanden und zitterte wie Espenlaub.
Wir wulten alle, daB er zitterte und totenbla® war, wir splirten es, spater sagte jeder von uns: Der Barin
zitterte und war totenblalR. Warum sollten wir uns totschlagen lassen, wenn er so dastand und nichts
versuchte. Da geschah das Wunderbare. Gott verlieh ihm eine Wut, eine Wut—wie sie keiner vorher
und nachher je gesehen. Mit bloRen Handen, bei meiner Seligkeit, ich spreche die Wahrheit, mit blofRen
Handen ging er auf sie los—und die Satansbrut ist bis an die Zahne bewaffnet!! , Drin schlafen die
Kinderchen,” sagte er unaufhorlich, und wiirgte und hieb mit den Fausten. ,Ziindet die Scheune an,”
rief er—, die brannte gleich, und wir waren alle so lustig geworden, so lustig. Das war ein Tanz. Wir
haben unser siebzehn—vierzig Mann umgebracht. Und die Leichen sahen aus, schaurig—wie von
wilden Tieren zerrissen. Die anderen liefen zu ihren Pferden, das kénnen Sie mir glauben! Seitdem sind
sie nicht mehr gekommen, aber einmal fallt es ihnen schon wieder ein...1“

,Iwan Alexandrowitsch’ GroRvater,” erzahlte M., ,,war ein Handler aus dem Wladimirschen. Mit
dem Kasten auf dem Riicken ging er durchs Land, verkaufte Waren und kaufte den Generalen Boden ab.
Zweieinhalb Rubel fiir die Desjatine, bei drei Rubel soll er schon gestohnt haben und geklagt, man
schinde ihn. Bis ans Grab ist er mit dem Kasten auf dem Riicken gegangen und hat keine gute Stunde
gekannt. Sein Sohn, lwan Alexandrowitsch’ Vater, war ein schmucker Bursch, aber zu nichts gut. Eine
Kaufmannstochter hat in sich genommen. Mit ihrem Geld baute er das SchloR mitten in der Steppe und
legte Garten an. Einklinfte hatte er keine, aber sie konnte ihm nichts versagen. Den Sohn lieRen sie in
Rostow studieren. Als der Vater starb, kehrte er wie ein fremder Herr zuriick. Er fand den riesigen
Bodenbesitz, das Schlol3, die Garten und viele Schulden. Seine Frau brachte ihm auch nichts, wohl aber
eine Generalstochter. Die Banken gaben Geld auf den Boden, und er richtete die Wirtschaft ein.
Achtzehn Jahre sind das her. Jetzt ist er weit und breit der reichste und machtigste Mann. Ich selber
habe ihm um mebhr als eine Million Maschinen geliefert. Eine Menge Weideland in den Bergen hat er
zusammengekauft, mit dem friher nichts anzufangen war, da halt er im Sommer die Herden und hat
Kdsereien gebaut. Er hat so grofRe Schafherden, dal? er mehr Hunde halten muB, als andere reiche
Besitzer Schafe haben. Ich will ihn bitten, dal® er Ihnen eine Ecke irgendwo verkauft, was liegt ihm
daran, und ich kann gern dafiir nach Petersburg berichten, dal er MiBernte gehabt...!” Wir kamen an.
Feenhaft lag das Schlof8 frei in der Steppe. Abseits die Dienerhduser. Dahinter rauschte der finstere
Park. Der Nachtwachter kam herbeigelaufen. M. Klopfte an die Haustir. Wir warteten. M. klopfte
starker. Aus den Nebengebauden kam das Gesinde herbei. Schldge prasselten an Tir und Laden. Ein
Diener sagte: ,,Die Barinja sind mit den Kindern gestern abgereist. Da haben der Barin getrunken.
Unsere Gewohnheiten sind steppenbauerisch. Was soll man tun in einem leeren Haus? Nur die alte
Agrafena schlaft noch im Hause, und die ist sehr taub. Wenn die Herrschaften mit der Magdestube
vorlieb nehmen wollten—, so kdnnten diese ins Heu schlafen gehen.” Mein Mann und ich wollten gern,
aber M. blieb unerbittlich: ,,Ich soll mir so das Gesicht in den Schmutz stecken, daR ich mit meinen
Freunden im Dienerhaus libernachte? schrie er aulSer sich, ,ja man wird mit Fingern auf mich zeigen; ja
ich kann mich auf der Welt nicht mehr blicken lassen.“—,Es konnte auch sein, dal8 der Barin noch nicht
ganz bei sich ist,” warnte ein alter Knecht, , da ist er wie ein wunder Eber. Méchte Euer Wohlgeboren
ihm lieber den Schlaf lassen, den seine Gesundheit verlangt.” — ,Was, Eber,” tobte M., ,,ein Schwein ist
er, ein betrunkenes Schwein, solche habe ich viele im Leben getroffen, und sie zu flirchten aufgehoért.”



Mein Mann und ich safen noch immer auf dem Wagen und lachten so sehr, daB wir zu schwach zu einer
Meinung und lachten so sehr, dal} wir zu schwach zu einer Meinung waren. Da erschien ein altes
Weiblein an einem Fenster. ,,Still, still, weckt nur den Barin nicht, ich komme gleich hinunter, sehen,
was es gibt.” Sie erkannte M. und schrie die Leute an: ,,Was steht ihr herum und tut nichts? Begreift ihr
nicht, dal die Herrschaften hier tibernachten wollen? Findet sich keiner, der anklopfen wiirde? Die
Barinja, das Taubchen, Gott segne sie—steht ganz erschopft aus. Die Gastzimmer sind bereit, nur die
Betten nicht Gberzogen, wenn die Herrschaften sich ein wenig gedulden, wird es geschehen sein. Bitte,
einzutreten, aber leise, denn des Barin Schlaf ist leicht...!

Und nun lag ich wirklich in einem Federbett. Wahrend der kurzen Minuten, ehe ich einschlief,
schlugen meine Zahne vor Midigkeit und Erregung aneinander. Ich erwachte im stockdunklen Raum
und begriff nicht, dald ich nachts schon so véllig ausgeschlafen sein konnte. SuR fihlte ich das
ungeheure Ruhebedirfnis befriedigt. Ich setzte mich auf; da merkte ich diinne, diinne Lichtfaden, die
durch Stellen der Wand drangen. Es waren faustdicke Laden fest verriegelt und mit schweren Barren
versehen, Miihsam stieB ich sie auf. Die Sonne stand schon hoch am Himmel; es war 11 Uhr. Ich ging
durch das leere Haus, durch viele schone Zimmer mit Parkettbdden und kostbaren Mdbeln. An jeder
Tur klopfte ich, wartete, 6ffnete furchtsam, fand das Zimmer leer und ging weiter. Vor dem SchloR, in
einer Laube salRen die Herren. Der gutmiitig barenhafte Hausherr, — so muRte er aussehen, mir war, als
m{fRte ich ihn schon lange kennen—begriiRte mich herzlich. Land konnte er keines abgeben, das stand
schon fest, denn er hatte sich verschworen, niemals ein Stlickchen seines Bodens zu verkaufen. ,lhm
danke ich, was ich bin und habe, ihm diene ich; er racht sich fiir Untreue. Meinen Kindern predige ich
es. Wie konnte ich hoffen, daR sie mein Gebot halten, wenn ich selbst es breche!”“ Dagegen war nichts
zu sagen. Hingegen zeigte er Gberschwengliche Freude Gber unseren Besuch und unterhielt sich
koniglich Giber jedes unserer Worte. Die ganze Wirtschaft, Stalle, Maschinenrdume und Speicher, die
Starkefabrik, den Garten, alles muRten wir besehen. Ein Heer von Angestellten folgte uns von ferne,
und einzelne, herbeigerufen, mulSten Auskunft geben oder die Reden des Barin bestatigen. Es war
wirklich prachtig. Von kdstlichen Mahlzeiten wurde die Arbeit unterbrochen. Abends tranken die
Herren sehr viel und ich ging friih zu Bett. Am nachsten Morgen fuhren mein Mann und ich weg. M.
blieb zuriick, der Barin mochte so ungern allein trinken. Schnurstracks nach Georgiewsk—und wir
erreichten den Bahnhof, als gerade der Schnellzug einfuhr.

Mathilde Siffermann.
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dinunt, dap m&m&ﬂi&ﬁ&i' ] w ben
Sitrgeren i i bfen by 'ml-m
wraﬁd;butlﬁg mefr Lebensbej al8 in gufalliger
Fugend, Der WMann gefiel mir,  Jdy . lief miz feine
Udreffe geben. Cr hiep Nifolai LSeontjewifyd) M, ambd
lebte in Uffentuli, “wenn er midt unterivegd twar ;
Majdjineningenieur,  Berireter omeritanijdier . Fizmen,
Rejevet  bed Adgbamminilierinmsy  Kommiffiondc,




HRafler, Bebaglid) glitt der Jug itber die breiten Geleife

m :n? im_b.[ Alle zl'ui; ruft, Dbie Qnenid)tL
— Joviel Gefang in ber Qu i i

- tﬁa&lt! @’ff. g ft. SQicbe, Iliebe

.. Uus dem Rauf am Lajpijden Meer war  goiilob
nidts geworben.  Hingegen lief mein ﬂJtam? ben
Port an D telephonieren, Der tags  Darauf
erjdjien und eine gememjame Fahrt tucde geplant.
Lol i  Felobetten, Dundvorcat  mitnehmen 7
Gr ladte veviditlidy: Wemn Sie mit mic reijen,
meine Gnadigjte, werden Sie auj 200 Werft im MWmiteis
in jedem Dauje wie a3 leiblide Rind aujgenommen,
Gie toerden in  Feberbetten jdhlafen wnd  Lederbifjen
ejien . .o . 1 ) muf gejtehen, er hat nidgt zu viel vers
jprodien. Rur berulte o3 widht auf Beliebtheit und
MRadit, mit denen er prahlte, bvielmehr auj over ihm
cigenen ¥ot, Turg ju jordern und audy auf der lodenden
Ytmojplpice bon unabjehbaren Mbglidhleiten und vorteil-
haften Oejdydfichen, die er um jid) verbreitete, uferdem
handjabte er jeine verjdjicdenen Fumitionen virtuos als
trefjjichere 2Aafjen, .

Mad) Iurjer Nadhjahet famen wic bei Worgengraen
in ®eorgiewsf, einem  der reidiften Getreidemdidie des
Landes, an. Lang und breit lagen die von harten Furdyen
durdizogenen Gafjen, su beren beiden Seiten die weifen,
cinjtodigen  Sojateniujer mit gejelofjenen Liden jhlicjen.
Gtaubige Bawme davor, Girten und Hoje dahinter. Cin
Gtitd gepflaftecter Mittelpuntt wit Stadthdaujern, Banlen,
Gejdhafien. n wicder baz Bild des Yiefendorjes. Vor
einem jhmuden Houfe hilt unjer Wagen. Der Haushere
tritt un3 auj ber Gdjvelle entgeqen, cin  graubiirtiger
Stofaf, Saujmann und Landbejfiper, ,Licbe Gijte,” et
liuterte M., und ald jolde Bicp man und tillommen,
bependien a8 Gelotl, bas ms B s, 38 Jolgie
¢ ( ung Lieher gefitlet. jolgle
der bitbfden, u[%m Ciegertodjter gn dem  Heinen
$ind, das wnanfhoclidy fheie, €5 war in dide Tidyer

It und [atle einen mit jiifem Beei gefiiliten
Seintvandbeutel int Munde. Wir befpradjen Frauenjaden,
Gie Hagte iber den Kleinen, der widt gedieh. Neh fab
oas _.ﬁugbcn Glend an,, fige und e
bes  fiolgen  Wiegenfices Der Stojafenwmutier’  von
Germontoio : ,Sdlaf’, mein  Qiebling — bolder Fnab’,
 hajuschki haju — fricdlich Olickt ber Momd Herad, Eolhn-
dien, jdhlofe dw* Fie grofieren Stinder waren jhon und
Lt::!. Der junge Kojel, der im Hof fein Pled pepte —
‘ sitnadte Sobm Des Saufes — it nuc auf n




Utlaub hier; ad), e5 war hodjjte Not an Arbeitdhinden,
mwas witen ivic o[)nc in geworden ! TRein WManu, dex
toar mun fiber ein ‘m?t mgt g Haufe, feit er mic den
RQuitlg:ijt da ge ““jehlant und - jehniq mu ¢m
(.,Uc[btrfcb I wude gu Tifd  gerufem, Rdje, Butk
SHeringe, ‘i,’..mm:{.tenl Guuelen, e Frauen nahmen an bl.'n
bl nidt fei
Der Plan war _entworfen; 3 wuwde eingefpannt,

Jn einer pradtigen Irm!a fubren wic zur Stadt hinaus.
Surd) Ddie Dberjtend heife Oteppe. Wellenjormig hHebl
fidy ber Boben. . J@wft DMein Mann fist gerade und
aufmui]am Jdy w rabe und aujmerfjom hsm
- Wwahtjdeinlid) jd}lafe mb t imbten butd) cin Tor in
einen Jweiten Hof. , Starl §tarlos
titjd), ein beutjder Rnlnmft 2[I'Itmﬁc agu. ﬁJht ihm 1it.l}€
hofliy toie mit un3, Gt jedod) tet nur uns,
jorjhend, Damn freundlid). Ramgiam bmd; Doj unh
Céarlcu um Haufe I:’;miutb crfldcte er,“alles 3eigend :
..,.u‘ftt aum und Dbiefer Straud) und jene Stauben, bltit
Blumen, dieje Grasart.” ... . Biele umgeben ihn, alle
jdjeinen ihm dl)nlzd; Jd bin nun gang wad) und auj
nahmsfilyg. lebenvad), beinafe heljehend. Die Lujt
jdjeint e ’m’mn, id) febe alles wie aus weiter Ferne, doch
mit befonderer Deutlidyfeit. Wir fien in der Laube, Brot
und Wein find aujgetijdit. Der Alte Tpridt allefn und
bedadytfam. Gr fdent mic jatt und mub boh( wie eine
reife Melone, die alle Strajt und Wiarme des Sommers
in fuﬁ auiqciogen hat und Dder bdie nidite Shiubde
Faulms brmgt. Cr jdeint ein Weifer, denke id), unb ijt
bo(ﬁ uue eine Melone, I, frinkt gu viel Wein, denle idh

nod), und — fonbderbar — benfe id) aud) — um mc viel'
mehr Menfdhhiched und Gottlihes  in jeinem gemeinen
Ocfid)t ijt als in Dem edlen bes ‘Patriarden, Ich
begreije, Daf aud) Ddas Bejte  Ieinen Wert Y,
e ¢8 nur ume jeiner  jelbit m[lcn ba ift. Eine
umendlidje Qiche gu Gott und bem Menjden erjafit
midy. Manner, Frauen und Ninder ommen und gehen
um uns herum, fie ofle gleiden bem Hlten. %&m
Mann jhentt mir Wein etn:  Ueberwinde did),“ fagt er,
Jbie Dise ift jept vorbet, mnf cinen fefen Clﬂ[ux!. bt
bariit bir nur nidt wuad
Wagen fafen, tar Hihle Mﬁ)ﬂt ng;!wmm. titrzig
bujtete die Crde, miiditern und unbeleikigt blidie bu:
Biertelmond  herab. Jh war Iwieder ganj twohl,
waten alle heiter und gefpridyig. . Jwangig mnttu:
nod), Barinja, dann aegen Sie in’ einem eff, in
vinem  Quifusiciofie, audi im Fetm



ridjtigeres  gibt,*  fagte IR Die Steppe ficht im
Gternenliit — tiefbfau — aud.  Ter  Stutjder exzihit:
von Den Xjditidhengen, einem  riuberijden Giebigs
volf, ba3 juiiher Dic Gegend  unfider  gemad
jest jofon feit Sabren midit mehr Herunten getoejen :
JDer lepte Ueberfall war auf das Out, in bas it
elent fahrem. war bamals Dort Pjerdeineht. Tie
Nacht war tie jeoe. Ploplid) jtanden ‘wir im Hoje und
fdiflugen und mit den jdjwarzen Teujeln.  Seiner wupte,
Inie e3 angefangen ?at. iz Nadht war gany dunlel, fie
{amen nur in ountlen Dtidien, verjluchte Ouude, und
in grofier Menge,  Wie  wujten, bap ¢5 uuplos ar,
gatserirand g [eijten, Gott weif, tarum it uns
jeilugen —, rut fo in Ser ugjt ; ald wiv wns elwad |
Gejounen  Batten, fingen iwir gu laujm an —, ba
ocjdiay da3 Wunder. Swan Alerandroivitid war an dix |
Daustiic  geftanden umd_ gitterte wie Cjpentaub. Wit
wufitn alle, Baf er gitterte und toten laf tar, ivit
foitcien 3, fpiter Jagtc jeder von und : Der Barin gitlerte
o wat fotenbfaf. Warwn follien wir uns fofdlagen
To¥len, tvenn ec o dojtand unb nidt3 verjudie. Ta ge
fdal) bas Dunderbave, Gott vetieh ihm cine Wut, cine
Wut — wie fic Teiner vorher wad nader je gejchen. Mit
plofenn  §yimden, bet meiner Seligteit, id) jpredic die
Syarieit, mit blofen Hinben ging er auf fie o3 — wnd
oir Cotancbeut it 6is an die Jihme bewafjuet!! ~Lrin
fipfafen die Stinberdjen,” fagte ez unaujhielid), nmd iwiteate
and hieh mit dew ginjren. ,Hiudet diz Sdyenne an,® e
¢t —, Die Dronnfe gleid), und wic waren ale fo lujtig
qetvordon, jo [uflig. Dad war ein Tang. Wir Haben unjer
Yichzehn — viersig Wann umgebracyt, 1lnd die Leiden
jahen aus, fdHaurig — wie bon wilden Ticren perciffen.
‘Sie anberen licfen gu iGren Pjerden, das fonnen Sie mic
qlonben * Geitdem find fie  midt mele gefomumen, abet
cinel Falt €8 iGmen jon wieder ein . . L1
N Alerandrowitjd)’ Greofivater,” ergibite M,
Juor eln Hindlec  aus dew Wiadimirjden. Wit dent
Sajten auf bem Riiden ging er durds Lamd, verfaujte
WBaren und faufte dem Generalen Boden ob. Biveicin:
oo Rubel fjiir die Desdjatine, el drei Rubel foll er
jdon qejtdtnt haben nd getlagt, man [vginbe i, Bis
ans ©rab  ijt er mit Den Stajten anj dem Niden g
qasigen. umd fat Teine gute Stunbe qeiannt. Sein Soby,
. Qwan Yilerenbdrolvitiy’ Bater, war cin huuder Burjed,
aber it nichts qut.  Gine Saufmannstodter hot i jid)
genommen. it ihrem Geld baute e das Sdlof mitten
it dcr Steyne wud legic Grieten an. - Eintiluite Batie et




feine, aber gu: fonmie ihm nidts verjogen. Den Gobn
Jizfien fic in Sioftor ftubicren, A3 ber Baler jtacb, fehrie
er wie e jremder Pere guriid. Gt jand den ricfigen
Lodenlelit, bas Sdlof;, bie Gdrten und viele Sdulden.
' Seine Fran bradyte it aud) nicyts, wohl aber eine Generalss
todter. Die Banken gaben Geld auj den Boben, und er
vidytete Die Wirimajt eim. Yditsehn Jabre jmd das her.
Jebt it cr weit wad breit Dder teidjte und midtigie
Mann,  Se) felber habe ihm um mehr als cine Million
Majdiinen geliejest.  Eine  Menge Weideland  in Den
Bergen gat v jujammengetauit, mit dem frither  michts
anzufangen war, da halt er im Sonmmer die Herden und
pat Stifeeien gebant. e hot fo grofe CSdjajberden, Ddaf
v mehr Sumde Halten mufp, ofs  andere reide Befitser
Cdsje haben. b will ibu bitten, bof er Jhmen cine
Gus wgenoiwo verfaujs, a3 legt igm datan, und id
fame gern  bofiie  mag Petersburg betidten, Daj
er Migeente gebabt . , .1 Wic famen an, Feens
heft lag Das  Gdjlof jrei in  Der Cheppe.  Ab.
jeits Die Dienerhinjer. Dahinter rTauidie Dder finjtere
Pazl, Ter Nadiwiditer fom heebeigelaufen, AR, Eloyjie
o fie Daustiie.  ¥8ic  tvarleten. M. Hopfte ftirfer,
$(us den Ncbengebiuden fam das Gefinde herbii, © lage
prafjelten an Tiit und Liden.  Eiu Dience fagte : #Tie
Warinja find mit den §iftdern gejtern abgereiit. Ta haben
ber Barin actrunten. Unfete Gewohubeiten find  fieppens
bineri'd).  S3a¢ foll man tun in enem leeven Haus 2
Nue vie el Aqrajera fidft nod im Hauje, und die ift
e taud, Wenn  die Hewjdajten mit ter Migbeftube
porlieh nehmen twollter —, jo fonnten Diefe ind Hew
figien gehen”  Biein Mann und id) wollien gern, aber
O Ofich umerbitilid : I foll mit jo Dad Oefidht in
ben Shump jteden, Daf  id) mit meinen reunden  im
Diencrjaus ibernadjte 2° jdrie ev aufer fid, La man
titd mit Fingern wnij widy geigen ; ja_id) Ioun mid) ouj
ber Weit mayt wehe Blidren lofje.” — ,C8° fonnte aud) fein,

bajy der Varin nody nidt gang bei fid ift, twamte ein
alter Senedyt, S ijs ex wie ein under Eber, 21)2;‘:?&
Guer Wolilgeboten ihm lieber den Sclaf lajjen, Den feine
Gejundheit velangt.” — B3, Gber,” toble M., ,ein

Sdoein ijt er, ein Detrunlenes Scjroein,  jolde i

vick im Qeben gefrofien, und fie ju filvdten aufgehirt.
Wein Wann und idy jafen nod) inmer auf dem Wagen
wnd fadhien fo febs, dag wwir g jdoad) gu einct Meinung
wacen. Ta eqdicn cin altes 2eiblein an einem Fenfter.
LG, §till, wedt nur den Barin nidt,  id) fomme gleidy
| Gimunter, Telien, Wwad es qfbt’  ©ic  clanate Wi




und jhrie die Qeute an: TWad fuebht ife Herum
und  tut’ nidis 2 Begeift  ihr  midt,  daf  die
?mfcbaﬂm hier dibernadien wollen ?  Findet fidy
einer, ver anflopfen iitde 2. Tie Barinja, Dod.
Tiiubden, Gott feque fie — fieht gang erjdopjt aud. Die
Gejtgimmet find bereit, nue die Vetten it fibersogen,

wemt die Hecrjdaften fidh ein wenig gedulden, titd & ge-

jdichen %:in. Bitie, einzutreten, abet feife, denm Des Warin
Sdylaf it leidht . . .!
1ind mum lag id witllid in einem Federhett. Wabrend
per furgen Miinuten, che id einjdhlie], jdhlugen meine
Bihne vor Mitdigleit und Errequng aneinander. -
wadjte i froddunflen Raum und Legrifj nidt, dajy id
nadts jjon fo vollig audgcjdlojen jein Tonmute. Gii
fiiflte ic) bas ungeheure - Huhebediirinid Defricdigt.  Id;
fefsic mid) auf ; da merlte idy bitune, bilnne  Lidhyifdden,
die durd) Ctellen der Wand drangen. €3 waren faujtdide
Qiiden, fejt verriegelt und mit jdweren  Barren verfehen,
Diiihfam jtiel iy fie auj. e Sonne fjtand jdon Bog
ant Himme! ; 3 war 11 Ubr. Jd) qing Durd) dad lecte
SHaus, durd) viele jdhone Jimmer mit Packettboden und
fojtbaren  Wobeln, An  jeder Titr Iopjte idj, wattete,
bifnete jurditjant, jaud das Fimmer feer und qing teiter,
Bor bert Slo, in einer Laube fafen die Herren, Tex
gutihiitiq biirenbafte Haugherr, — jo mufte ex audjchen,
mit toar, als miifte 1) ihn jdon lange fennen — begrifite
midh Gerglich. Qand konnte er heines abgeben, das jtand jdon
t, Denn ev hnite fid) verjgooren, niemald ein Citadien
cines Bodens ju velanfen. ,Shm danfe id), wad idh) bin
und Gabe, ihm biene id) ; er widht i it Untrene. Meiven
Rindernt {nbigc idh c3. Wie Iomufe i§ DHojfen, daf fic
mein ‘Gebot halten, wenn idy felbft es bredhe ! Dageger
war nidis zu jogen. Hingegen geigte cr berjdwenglicy
Sreude iber unjeren Bejud) und  wnterhielt fidy tomglid
fiber jebes unferer Worte, Tie ganze Wirtidjaft, Challe,
Mojdinenriume und Speidjer, die Starlefabrif, den Garten,
alles mutften it bejehen. Gin Heer von Mngejiellies
folgte und von ferne, und cingelne, hetbeigerujen, mupter
Austunjé geben ober dic Reden bes Barin bejtitigen. Ge
war wictlid) praditig. Bon Tojthiden Mabhlzeiten tourde die
Itbeit unicrbroden. 2bends tranfen die Hemen jehr vie
und iy ging frith su Beit. Am nadjiten Morgen fubres
mein Mann und id) ey, M. blieh auriid, der Batin
modite jo ungern allein trinfen. Scduurjicads nadf
Georaiest — und toic erceidhten den Bafniof, als gerads
der Semellug einfule. )
Mathiloe Eilicrmanmr



	Ein Ausflug in die Steppe.
	BYU ScholarsArchive Citation

	transcript_SiffAusf_19200923
	SiffAusf19200923
	SiffAusf19200923a
	SiffAusf19200923b
	SiffAusf19200923c
	SiffAusf19200923d
	SiffAusf19200923e
	SiffAusf19200923f
	SiffAusf19200923g
	SiffAusf19200923h


